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De sentrale personene i serien:

Bergen:

Blanca Holen – foreldreløs, 21 år

Fru Bendiksen – forstanderinne for barnehjemmet

Brynjulf Kalleklev – fru Bendiksens bror

Henry Kalleklev – Brynjulfs sønn

Lauritz Moholt – Henrys hemmelige kjæreste

Georg Moholt – Lauritz’ far

Katten – godhjertet skjøge

August Nesthun – Ruperts bror

Torborg – Blancas venninne

Christopher Garatun – skuespiller

Alfred Borgen – fisker med egen båt

Mary Hopkins, Victoria Wiijk – medlemmer i DVS sammen med Kara og Waina

Herr Rostøl – en hjemløs mann som Blanca og Lotta hjelper

 

Villa Parkveien:

Lotta (Charlotta Amalie Herenfeldt) – 21 år

Adriana Ribbencrantz Herenfeldt – Lottas mor

Friderich Herenfeldt – Lottas far

Karl Otto Herenfeldt – Lottas farfar

Dorotea Ribbencrantz – Lottas mormor

Oscar Bremström – fru Ribbencrantz’ sekretær

Birger Lind – driver Sjokoladeboden

Knut Lind – Birgers far, gift med Agnes

Petter Humlegård – stallkar

 

Neevengården:

Doktor Qvist – overlege

Frøken Waina – bestyrerinne

Kristine – tidligere oversøster, nå pasient

Lise Jonsdatter – vaskepike

Prieto (Spanjakken) – pasient


Slik sluttet forrige bok:

Det var blitt sen kveld, og Dagruns mor, Brynjulf, Gitte og Mari hadde takket for seg og gått hjem. Brynjulf uten å vite at sønnen hans var gjemt på et rom i andre etasje. De andre hadde samlet seg i den lille salongen. I tillegg til de som bodde i villaen var Blanca, Lise, Katten, August, Alfred og herr Rostøl igjen. I herr Rostøls fang lå en ren og pen skjorte som Adriana hadde funnet i ektemannens klesskap og gitt ham i julegave. Fingrene hans rørte til stadighet ved det dyre stoffet, som om han måtte forsikre seg om at skjorten fremdeles lå der.

Det var blitt utvekslet mange fine og rørende gaver gjennom kvelden. Lotta ga Katten en kjole som passet bedre for en butikkassistent enn de fargerike og dristige kjolene hun vanligvis brukte. Katten skinte som en sol, og sa at nå var hun banne meg et respektabelt kvinnfolk.

Rundt Blancas håndledd hang Augusts armbånd. Christophers ring lå fremdeles i lommen, og hun skammet seg over hvor feig hun var.

Dagrun dukket opp i døråpningen med en pakke i hånden.

«Det er visst en gave som er blitt glemt,» sa hun. «Den er til deg, Blanca.»

«Å? Jeg som har fått så mye fint allerede. Hvem er den fra?»

Dagrun kikket på lappen som hang på. «Det står bare: Til Blanca. Ikke noe mer.»

Blanca smilte og så seg rundt. «Hvem er den skyldige?»

Men ingen ville tilstå.

«Du får vel åpne og se hva det er,» sa Dorotea.

De andre ventet spent mens hun fjernet båndet. Det var en slik eske som man kunne løfte lokket av. Forventningsfull la hun lokket til side og fjernet silkepapiret som lå under. Først så hun bare noe som glitret.

«Hva har du fått?» spurte Lotta utålmodig.

«Jeg tror det er en ring.» Blanca skulle til å plukke den opp, men trakk hurtig hånden til seg, ropte ut og hev esken fra seg. Pusten gikk i hiv, og synet ble utydelig, men hun visste hva hun hadde sett.

Visst var det en ring. Og ringen satt på en avkappet finger.
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Villa Parkveien, julaften 1907

«Hva er det, Blanca?» spurte Lotta med redd stemme. «Hva er det som foregår?»

«Det er … det er …» stammet Blanca.

Lise plukket opp esken som Blanca hadde kastet fra seg.

«En finger?» Hun stirret skrekkslagen ned i esken. «Gud hjelpe! Det er en avkappet finger med en gullring på.»

Maja gispet, før hun mistet all farge i ansiktet. Dagrun var snar med å skjenke henne et glass vann. Heldigvis hadde guttene hennes lagt seg for flere timer siden.

«Skal dette være en spøk?» spurte Dorotea. «Det er vel ikke en ekte finger?»

Alfred tok esken fra Lise og gransket innholdet nøye. «Jeg er redd det er en ekte finger,» sa han alvorlig. «Dette er ingen spøk.»

«Men hvem sin finger kan det være?» spurte Adriana. «Jeg skjønner ikke hvorfor noen skulle gjøre noe slikt, og så pakke det inn som en julegave. Noe så makabert!»

«Det må være et sykt menneske som har gjort dette,» mente Dorotea.

Blanca holdt seg til brystet, fremdeles i sjokk. «Og hvorfor sto det mitt navn på gaven?»

Det var det ingen som kunne svare på.

«Er fingeren blodig?» spurte Lotta.

Blanca syntes spørsmålet var både underlig og ubehagelig.

«Bare litt i kanten. Ja, der den er kappet av,» forklarte Katten, som også hadde kikket ned i esken.

Blanca grøsset. «Jeg vil ikke vite mer.»

«Unnskyld,» sa Katten og la en arm om henne.

Herr Rostøl kremtet. «Det er kanskje best at jeg går.»

Alles øyne landet på den hjemløse mannen som Lotta hadde funnet på å invitere til julefeiringen. Hva måtte han ikke tro om dem nå? tenkte Blanca.

«Herr Rostøl,» sa Dorotea. «Jeg skal ikke lyve for Dem. Vi er kanskje ikke slik De hadde forventet. For kort tid siden hadde vi en livsfarlig forbryterkonge etter oss, og det er bare noe av alt som har skjedd det siste året. Om jeg hadde vært Dem, ville jeg ha holdt meg langt unna oss alle, men det må De selv velge. De er velkommen til å bli, for er det noe vi er gode til, så er det å holde sammen.»

Blanca lyttet til Doroteas ord og kjente at hun roet seg en anelse. Det var sant at de hadde måttet håndtere mye, og at de hadde klart det fordi de sto sammen. Selv om den avkappede fingeren skremte henne, skulle de klare dette også, hva det nå enn var som lå bak dette.

Til alles forbauselse smilte herr Rostøl bredt og hjertelig. Og tannløst. «Jeg liker dere bare bedre og bedre, så om det er i orden, blir jeg en stund til.»

«Ikke si at jeg ikke advarte Dem,» sa Dorotea påtatt strengt og besvarte smilet.

«Jeg kom til å tenke på noe,» kom det plutselig fra August. «Kan jeg få se på ringen?»

Alfred rakte ham hele esken. «Den sitter på fingeren.»

August løftet forsiktig opp fingeren og vred på den mens han gransket den nøye. Blanca følte seg kvalm.

«Som jeg trodde!» utbrøt han triumferende og holdt opp fingeren mot lyset. «Se her!»

Men det var ingen som var særlig lysten på å kikke nærmere, så han la ned fingeren i esken igjen, og Adriana satte på lokket.

«Hva mener du?» ville Lotta vite.

August kastet et blikk på herr Rostøl. «Dette med gullringen fikk meg til å tenke. Da fru Holen, Blancas pleiemor, forsvant sporløst fra Madame Ma Chéries bordell, lå det kun én gjenstand igjen på værelset hennes.»

Blanca trakk heftig pusten. «Sier du at …»

«Hva var det hun etterlot seg?» spurte Lotta utålmodig.

«En diamant,» sa Blanca. «Vi fant en liten diamant, og Brynjulf kunne bekrefte at den var ekte. Vi skjønte ikke hva den gjorde der, siden hun var lutfattig.»

«Åh!» utbrøt Lotta. «Sier August det jeg tror han sier?»

«Denne ringen mangler en edelsten. Se, det er en tom innfatning her, på størrelse med diamanten vi fant,» svarte han.

Blanca gispet. «Det er fru Holens finger!»

«Helt sikre kan vi selvsagt ikke være,» mente August. «Men ja, det er mye som tyder på det.»

«Betyr det at hun er død?» spurte Lise.

Alfred tok ordet. «Ikke nødvendigvis. Siden det kan se ut til at hun har blødd når fingeren ble kappet av, kan det bety at hun i hvert fall var i live da.»

«Unnskyld meg,» sa Blanca og løp ut av salongen. Hun fortsatte ut på trammen, før hun lente seg over rekkverket og kastet opp i bedet.

Hun sto på trammen og trakk grådig inn den kalde luften, da August for andre gang den kvelden kom for å holde henne med selskap.

«Hvordan går det med deg?» spurte han medfølende.

«Jeg vet ikke.» Hun slo armene rundt kroppen. «Selv om fru Holen alltid har behandlet meg ille, ønsker jeg henne ikke noe vondt. Og dette … dette er grusomt. Jeg klarer ikke å tenke på det uten å bli dårlig. Hvem er det som gjør noe slikt mot et annet menneske, August?» Hun tryglet ham med blikket.

«Det gjør meg vondt at du ikke kunne få feire julen i fred og ro. Du har opplevd så ufattelig mye vondt og vanskelig, og nå dette.» Han ristet på hodet. «Jeg vet ikke hva jeg skal si.»

«Men hva vil avsenderen at jeg skal gjøre? Hva er det han eller hun prøver å fortelle meg?»

«Jeg skal gjøre alt jeg kan for å finne ut av denne ubehagelige gåten, men akkurat nå har jeg ikke noe godt svar å gi deg.»

En urovekkende tanke slo Blanca. «Tenk om det kommer flere pakker, med flere kroppsdeler?» Hun begynte å fryse voldsomt. «Det orker jeg ikke.»

August la armen rundt henne, og hun protesterte ikke, selv om Christophers ring lå i kjolelommen hennes.

«Om du skulle få flere pakker, åpner du dem ikke, men gir dem til meg eller Alfred. Skal vi si det slik?»

Hun nikket. «Takk, August.»

De ble stående enda en stund. Hun med hans trygge arm rundt seg. Den illevarslende fornemmelsen av at noe ville skje, hadde vist seg å stemme. Hvem var det som ikke engang unnet henne julefreden?

Første juledags morgen trommet man sammen et møte i Villa Parkveien, i anledning den uventede gjesten som var blitt innlosjert kvelden før. Dagrun var blitt innviet i den store hemmeligheten, og hadde gått opp med frokost til Henry, som ikke fikk forlate rommet sitt.

«Hva er egentlig planen?» spurte Adriana.

Hverken Blanca, Lotta eller Dorotea hadde noe godt svar på det.

«Vi kan ikke skjule ham her for alltid, så noen form for plan må vi ha,» mente Dorotea, og de andre nikket.

«Kanskje Henry selv skulle få si sin mening?» spurte Blanca.

«Vi kan gå og snakke med ham nå,» foreslo Lotta.

Dorotea reiste seg. «Jo raskere vi finner ut av dette, jo bedre.»

De gikk i samlet tropp opp trappen og banket på før de steg inn.

Henry satt foran vinduet. Frokostbrettet var urørt, og han hadde mørke ringer under øynene.

«Fikk du ikke sove?» spurte Blanca.

Han smilte blekt. «Nei, jeg har for mange tanker i hodet som ikke vil gi meg fred.»

«Kan vi snakke sammen?» spurte Dorotea.

«Selvsagt. Jeg håper dere vet hvor takknemlig jeg er for at dere lar meg være her.»

Blanca hentet en stol fra gangen, slik at det ble sitteplass til alle.

«Vi lurer på hva De har tenkt videre,» begynte Adriana forsiktig. «Hadde De en plan da De kom til byen?»

Henry sukket. «Jeg er redd det ikke finnes noen plan. Det var kjærligheten som drev meg tilbake til byen, selv om jeg hadde bestemt meg for å holde meg unna. Jeg vet at det var dumt av meg, og at jeg setter oss alle i fare. Om dere ikke vil at jeg skal bli værende, så har jeg full forståelse for det. Georg Moholt er både mektig og farlig.»

«Det visste vi da vi ble enige om å la Dem bli her,» sa Dorotea. «Og vi skal ikke kaste Dem på dør. Men vi er nødt til å finne ut hvor veien går videre.»

«Henry kan ikke vite det uten å snakke med Moholt,» mente Blanca. «Det er jo fremtiden til begge to det handler om.»

«Kan ikke du, Blanca, telefonere ham og be ham om å komme hit?» foreslo Lotta.

Blanca ristet på hodet. «Det er ikke så enkelt. Faren vokter hvert skritt han tar. Men jeg kan prøve å foreslå en spasertur i byen.»

«Tror virkelig faren hans at dere to er kjærester?» spurte Henry.

«Ja, jeg tror at han ser det han vil se. Ikke bare er jeg Moholts kjæreste, jeg er en sosietetsdame ved navn Borghild Holte.»

Alle sammen humret.

Blanca smilte og reiste seg. «Jeg er straks tilbake.»

Hun ble stående en stund med røret i hånden før hun ba om å få bli koblet til familien Moholt. Det var husholdersken, Olga, som svarte. Blanca presenterte seg og ba om å få snakke med Lauritz.

«Et øyeblikk,» svarte Olga.

Det ble stille lenge, før hun endelig hørte Moholts stemme.

«Blanca?» hvisket han.

«Ja, det er jeg. Du er nødt til å komme til Villa Parkveien. Klarer du det?»

«Du høres oppkavet ut. Bør jeg være urolig?»

«Nei, men det er uhyre viktig at du kommer så fort som mulig.»

«Hva skal jeg si til far?»

«Si at jeg ønsker å gå en tur i byen sammen med min kjære.»

«Jeg skal prøve, men far har vært mer mistenksom enn vanlig siden vi kom hjem fra Eidsvåg. Det er som om han vet noe.»

«Men da hadde han vel sagt det?»

«Kanskje, men det føles som om han pønsker på noe. Det hadde vært bedre om du kom hit.»

Blanca tenkte etter. «Jeg kan komme, om du tror det hjelper.»

«Jeg tror ikke han vil si nei dersom du foreslår en spasertur.»

«Da sier vi det. Jeg kommer så fort jeg kan.»

Tilbake på Henrys værelse ventet de andre spent.

«Kommer han?» spurte Henry straks han fikk øye på Blanca i døråpningen.

«Jeg håper det, med det blir ikke fullt så enkelt som vi hadde håpet. Faren er mistenksom, og Moholt ba meg om å komme dit.»

«Men jeg må treffe ham,» sa Henry fortvilet. «Vi er nødt til å snakke sammen. Sa du at jeg er her?»

«Nei, han vet ikke det ennå. Hadde han fått vite det nå, ville det ha syntes på ham, og da hadde faren hans skjønt at noe var på ferde. Planen er at jeg reiser hjem til Moholts, foreslår en tur i det fine vinterværet, og så kommer vi hit.»

Adriana kikket ut av vinduet. «Det er overskyet.»

«Det får være godt nok,» mente Blanca. «Og nå må dere forvandle meg til sosietetsdamen Borghild Holte.»

En halvtime senere satt Blanca i vognen, iført en av Lottas kjoler og kåpen med pelskrage. Hendene var skjult i en muffe, og hun satt med rett rygg og haken lett hevet. Hun måtte tilstå at det var litt moro å tre inn i rollen som frøken Holte. Det var som om hun var med i et skuespill. Samtidig var hun såre klar over at dette var ramme alvor, og at de lekte med ilden når de igjen skulle forsøke å lure Georg Moholt.

Det var Petter som satt på kuskebukken, og da han hadde hjulpet Blanca ut av vognen, ble han stående og måpe.

«Litt av et hus, hva?» kniste Blanca.

«Jeg har aldri sett noe lignende. Hva er det med alle de statuene?»

«Det føles som om de følger meg med blikket når jeg går forbi.»

Petter ristet på hodet. «Jeg tror aldri jeg kommer til å skjønne meg på rikfolk. Tenk å bruke penger på noe slikt.»

«Er du snill og venter? Moholt blir forhåpentlig med tilbake.»

«Ja, selvfølgelig venter jeg, og jeg er glad det ikke er jeg som må gå inn der.»

Han nikket mot det digre huset som Blanca hadde døpt til ‘kråkeslottet’.

«Jeg er snart tilbake,» sa hun og gikk gjennom porten som ble voktet av de to steinløvene.

«La oss håpe det.»

Blanca skulle til å ringe på, da døren ble åpnet.

«Frøken Holte,» hilste Olga. «La meg ta kåpen Deres. Herrene Moholt sitter i røkesalongen.»

Blanca hadde helst beholdt klærne på, for hun hadde ingen planer om å bli lenge, men hun skjønte at hun ikke måtte forhaste seg.

Olga viste vei gjennom en gang med mørk trepanel på veggene.

«Frøken Holte er her,» annonserte hun, og gjorde tegn til at Blanca skulle gå inn.

Røkesalongen levde opp til navnet sitt. Georg Moholt holdt i en fet sigar i hånden, og røyklukten var påtagelig. Blanca likte ikke tanken på at den skulle sette seg i Lottas klær.

«Plager røyken Dem?» spurte herr Moholt den eldre.

«Ikke det minste,» løy hun.

Lauritz Moholt reiste seg og kysset henne lett på hånden. «God jul. Jeg håper det ble en fin feiring i går.»

«God jul,» smilte hun. «Den var meget hyggelig. Feiret dere her hjemme?»

«Ja, det var bare far og jeg.»

Georg Moholt så brått trist ut. «Det blir gjerne litt stusslig når vi er så få i familien, men jeg håper det kan endre seg. Er det lov å håpe på et besøk av storken i fremtiden?»

«Far!» sa Moholt skarpt.

«Ja, unnskyld. Alt til sin tid. Jeg håper jeg ikke har fornærmet Dem, frøken Holte.»

Blanca smilte anstrengt. «Det trenger De ikke å være redd for, herr Moholt.»

«Vær så snill, si Georg.»

«Bare om De sier Bla–» Hun kremtet. «Borghild.»

«Det er meg en glede, Borghild. Hva kan vi by deg å drikke?»

«Takk, men saken er den at jeg hadde håpet på å få låne med meg Lauritz. Kusken min venter utenfor for å kjøre oss ned til byen.»

Georg senket øyenbrynene. «Hva skal dere i byen?»

«Ikke noe spesielt,» svarte Blanca og møtte blikket hans uten å blunke. «Bare spasere og se på folkelivet.»

Georg så ut til å tenke seg om før han svarte: «La oss nå ta litt te sammen først, så kan Johansen kjøre dere ned etterpå. Olga kan gi beskjed til kusken din at han kan kjøre hjem.»

Blanca tenkte febrilsk. «Jeg er redd det skal bli dårlig vær senere, så jeg håpet at vi kunne komme oss av gårde så snart som mulig.»

Lauritz hadde forholdt seg taus og latt Blanca ta seg av faren, og nå lot det til at hun hadde lykkes med å overtale ham.

«Så får dere komme dere av gårde.» Han vendte meg mot sønnen. «Johansen henter deg i byen om to timer.»

«Flott!» sa Blanca fort og reiste seg. «Dette blir hyggelig.»

Da de satt i vognen, klemte Moholt hånden hennes.

«Du imponerer meg. Far er som smør i dine hender.»

«Ikke mine,» rettet hun ham. «Borghild Holtes hender.»

De lo, og nå som vognen rullet bort fra huset og faren, kunne hun se at han senket skuldrene.

«Hvordan går det med deg?» spurte hun.

«Minnene fra Neevengården blir lysere for hver dag som går. Jeg hadde aldri trodd at tilværelsen på hospitalet kunne være så mye bedre enn den jeg har nå.»

«Han kan da ikke fortsette å behandle deg som en fange?»

«Du kjenner ikke faren min, Blanca. Han er vant til å få det som han vil, og nå er han fast bestemt på at jeg skal være den sønnen han alltid har drømt om, om han så må tvinge meg til det.»

«Alt han får, er en løgn,» sa Blanca trist.

«Han foretrekker løgnen fremfor sannheten når sannheten ikke er den han ønsker. Men la oss ikke snakke mer om far, ikke nå som jeg har to timer i frihet foran meg. Si meg, hva er det egentlig som haster slik?»

«Det får du se når vi kommer frem.»
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